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La EvoLucion de México ha tenido como caracleristica innegable la ausen-
cia de un desarrollo concomitante en las areas téenica y cientifica. l.a ma-
yoria de los cambios e innovaciones que sc han venido incorporande a los
sectores produclivos de la Nacién han tenido que obtenersc del exterior. La
necesidad de adquirir tecnologia para las industrias en desarrollo, y lu de
ampHlar la corriente de conocimientos de direccion y técnica en condiciones
que no impliquen un control absoluto del transmisor sobre ¢l receptor,
obligd a realizar esfuerzos imaginativos para crear aguel tipe de convenios
mediante los cuales pudieran encauzarse dichos conocimientos dentro de
un marco juridico. El Contrato de Transferencia de Tecnologia ha sido el
instrumento juridico que se ha empleado para resolver esa necesidad teal y
creciente, de transmitir conocimientos de caracler téenico v especializado,
necesarios para ¢l desarrollo y mejor desempefio de las actividades de la
sociedad moderna.

El vinculo comiin en los diversos acuerdos, es la funcién de dar acceso
a los servicios de personal calificado, a los conocimientos y experiencias
altamente especializadas, a los elementos de la llamada propiedad industrial
(patentes y marcas) y otras clases de informaciém, asi como a la propiedad
intangible de las empresas, que representa la esencia de la investigacion y
la experiencia acumulada, mundialmente conocida como “know how”.

El término “know how™ (saber c¢émo) ha venido a ser sinénimo de la
materia impulsora del progreso y alma de la competencia industrial. Se ha
venido considerando que los precios, las normas de calidad superior y la
eficacia de la produccién dependen del “know how”. Los nuevos inventos
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permiten el ascenso rapido de las industrias, pero éstas deben colocarse en
un marco tecnolégico mas amplio, complementandose con procedimientos
de caricter practico que las hagan viables y las coloquen en condiciones de
competencia,

La tecnologia, elaborada y desarrollada por paises mas avanzados, con
recursos apropiados, se vuelve indispensable para el desarrolle de empresas
similares y los acuerdos entre quien da y quien recibe han adquiride la
mayor importancia para la efectividad de la transmisién y los beneficios
que de ella derivan,

Las relaciones provenientes de cambios de bienes y servicios, se llevan
a cabo mediante acuerdos y transacciones entre sujetos que sienten la nece-
sidad de su observancia. El mundo juridico se desenvuelve y se refleja en
las obligaciones que afectan a los individuos y las empresas, y que estd
constituide por el conjunto de vinculos juridicos, de obligacienes, que pro-
vocan el movimiento social.

Las obligaciones pueden nacer de muy diversa manera: una, clasica, es
el contrato, que en sentido estricto se entiende como “el acuerdo de volun-
tades en vista de producir efectos juridicos”. Nuestra legislacién civil vi-
gente los define como “los convenios que producen o transfieren obligaciones
y derechos”.

Ahora bien, en el derecho modernc se llaman contratos NOMINADOS a
los contratos usuales, los previstos en los ordenamientos juridicos, sujetos
a normas generales y particulares porque, contenidos en la ley, estin regu-
lados por ésta. Pero las necesidades sociales y econdmicas no pueden redu-
cirse a calegorias cerradas e invariables y saltan sobre los moldes de las
leves, creando contratos con un nuevo contenido no previsto por la legisla-
cién, y la practica va creando los llamados contratos INNOMINADOS, no
tanto porque no tengan denominacién en la ley, sino porque carecen de una
disciplina legislativa propia. También se les ha llamado atipicos, porque se
diferencian de las figuras de los contratos nominados detados de una causa
tipica, la cual tiene destinada una disciplina respectiva. Las necesidades y
desarrollo de la vida econémica han hecho necesaria la creacion y presencia
de estas nuevas figuras que buscan la solucién y reglamentacién de proble-
mas especificos. A éstas se debe la creacién de los contratos de transferencia
de tecnologia que abarcan, no sdlo aquellos conecimientos patentados y aun
los no patentables, sin contar con que el objeto mismo de los acuerdos no
tiene demarcados sus limites.

Para el estudio de la natureleza juridica del contrato de transfercncia
de tecnologia, tencmos que considerar la presencia de elementos persenales
v materiales.



Naturaleza y Consecuencias de los Contratos de Tecnologia 401

Los elementos personales estan integrados por:

a) El Transmisor i{bajo la nueva Ley sobre Regisiro de Transferencia
de Tecnologia v Uso y Fxplotacion de Patentes y Marcas, el Eeenciante) ¥

by El receptor (o licenciatario).

Los elementos materiales se integran con un objeto doble:

a) La remuneraciéon (tegalia en el caso de autorizaciones de uso). que
cubre el licenciatario.

b} Los conocimienios, disefios, planes, instrucciones, asistencia, dere-
chos. etc., que constituyen el objeto mismo de la transferencia y obligacion
el licenciante,

Dentro del marco del estudio y analisis juridico se clasifica al Contrato
de Transferencia de Tecnologia con las siguientes caracterislicas:

1. Bilateral — porque produce obligaciones reciprocas, aun cuandoe cabe
la posibilidad de que sea un conlralo gretuito, por cuante puedan propor-
rionarse los conocimicntos o servicios técnicos v los derechos al licenciata-
rio, sin que exista obligaciin para ésle de pagar remuneracion alguna a
cambio de lo que recibe.

2. Oneroso —— porque se estipnlan provechos y gravamenes reciprocos.

3. Conmutativo — porque las prestaciones que se deben las partes son
virrtas desde que se celebra el contrato.

. De tracto sucesiro — porque las prestaciones de las partes, o por
lo menos de una de ellas. se van ejecutando de momento a momente duran-
le la vigencia del contrato.

5. Es un Contrato definitivo,

6. Es complejo — pues las prestaciones del mismo son variadas, inclu-
vendo aquellus propias de otros contratos tipificados en los ordenamientos
legales.

7. Era consenswal — Sin embargo, ¢l Articulo 2 de la Ley de Transfe-
rencia de Tecnologia. al hacer obligatoria la inscripeion en el Registro Na-
cional de Transferencia de Tecnologia de los “Documentos” que contengan
2 aelos o contratos conlemplados en la misma, cred la obligacion de ha-
cerlog por escrito, implantando una formalidad a la manifestacién del con-

sentimiento.

Los elementos de existencia de todo Contrato, son:

El consentimiento y el objeto.

Ll consentimiento, que esta integrado por la oferta y la aceptacion, y
que en la reglamentacion mercantil se considera perfeccionado cuando existe
aruerdo de las partes y, en Jos casos en que se hace por correspondencia, en
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el momento que se contesta aceptando la propuesta o las condiciones con
que ésta fuere meodificada, El conzentimiento recae sobre la cosa. los servi-
cios, el precio. los derechos v las obligaciones de las partes.

Para que el Contrato no se encuentre afectado de nulidad, se requiere
que ese consentimiento se d¢ sin existir lesién (desproporcién evidente entre
prestacién ¥ contraprestacidn}, aspecto que la nueva Ley atiende cuidado-
samente en su Art. 7 Fraccion TI.

El objeto o constituven la: conlraprestaciones, bienes y servicios; juri-
dicamente se distingue entre:

Objeto directo, que esta constituido por los derechos y obligaciones con-
traidas per las partes v el objeto indirecto o mediato, que lo constituyen
las cosas. o servicios que son materia respectivamente de las obligaciones
de dar ¢ hacer v que, a su vez, son las sumas que se cubren como remune-
racion, y los conocimienios, derechos documentos, etc., que proporcione ol
licenciante.

Los hechos (obligaciones de hacer} deben ser licitos y posibles y las
cosas {obligaciones de dar) deben ser determinadas o determinables, existir
en la naturaleza y estar en el comercio.

Los requisitos de validez del contrato, a falta de los cuales se vera
afectado de nulidad relativa o absoluta, segin el caso, son:

1. Capacidad ide contratar} de licenciante y licenciatario,

2. Consentimicnto exento de vicios {error, dolo, mala {e, violencia).

3. Objeto, motivo o fin licitos.

4. Consentimiento expresado en la forma establecida por la Ley.

Respecto de la forma, insistimos que aun cuando el Cédigo de Comer-
cio {(Articulo 78), establece que “en las convenciones mercantiles, cada uno
se obliga en la manera y términos que aparezca que quiso obligarse, sin
que la validez del acto comercial dependa de la observancia de FormaLI-
DADES ¥ REQUISITOS determinados”, nos encontramos con la obligacién en
el Articulo 2 de la Ley de Tecnologia de inscribir los documentos en que
constenr los actos o contratos por conducto de los cuales se transmite
tecnologia, o se concede autorizacién de usar patenles y marcas; por otra
parte, el Articulo 6 de la mencionada Ley, indica que los actos, convenios
o contratos a que se refiere el Articulo 2, que no hayan sido inscritos en
el Registro, no produciran efecto legal; en consecuencia, no podran ha-
cerse valer ante ninguna autoridad y su cumplimiento no podra ser recla-
mado ante los tribunales nacionales,

Asi, la nueva Ley de Tecnologia ha introducido la formalidad escrita
para los contratos, para que pueda procederse a su registro,
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¢QUE EFECTOS TIEN)E EL. CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIAY?

Su funcién fundamental es proporcionar acceso a la informacion vy cono-
cimientos téenicos, patentados, patentables o no patentables y conocimien-
tos administrativos que comprenden la expericncia acumulada y la investi-
gacion del poseedor de los mismos, El principio que le sirve de fundamento
o base es compartir sistelaticamente conocimientos y capacidades Léenicas,

Podemos clasificar a los Contratos de Translerencia de Tecnologia e
funcién de las prestaciones que eubren:

a) En sentido amplio — aquellos que comprenden, no sélo la transmi-
sion de conocimicentos téenicos, sino también la autorizacién de uso de
patenies, de marcas o disenios. La asistencia técnica en ocasiones acompaha,
como elemento inherente, a los contratos que implican uso de marcas, pa-
tentes, ete,

Todos estos contratos y las prestaciones comprendidas en los mismos,
ticnen como presupueslo para su cumplimienio, la asistencia técnica por
parte de quien concede la licencia para uso de marcas o patenles o propor-
ciona la ingenieria para el producto, para poder obtencr debidamente la
Finalidad perseguida, ya que en ocasiones no es posible perfeccionar las
otras prestaciones que constituyen la obligacién directa e inmedinta del
contrato.

b) En sentido estricto — aquellos contratos en los que la {inalidud ex-
clusiva y principal, y por tanto la tnica obligacion, es la transmision de
conocimientos técnicos, en una palabra el “know how”; este término, que
se ha usado como sinénimo de secreto indusirial, cada dia adquicre mas
aceptacion como término genérico para todo tipo de conocimientos especia-
lizados, de caracter comercial o industrial, sujetos a licencia o transmilidos
por parte del propietario.

Generalmente se entiende por “know how™ todo conocimiento especia-
lizado transmitido verbalmente o por medio de instrucciones escritas, inclu-
yendo el material eniregado al licenciatario.

El secreto puede ¢ no ser un elemento indispensable para los contratos,
pero normalmente el poseedor del “know how” objeto de autorizacion, que-
rra preservarlo contra divulgacion no autorizada.

Tampoco es indispensable el elemento de exclusividad, ya que mas de
una persona puede desarrollar el mismo “know how”, y si cada una de ellas
lo pone a salvo de ser publicado, todas tendran un derecho sobre su creacidn.

Debido a estas diferencias y a lo indefinido del término “know how”,
en los contratos a menudo se evita el uso de tal término, o se usa subsidia-
riamente, y en su lugar se emplean los conceptos que describen y definen
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la materia de la aotorizacién (tales como informacién, procedimientos de
fabricacién v vonocimientos relativos al uso y aplicacion de la técnica in-
dustrial necesaria para la instalacion o funcionamiento de una planta, cla-
boracion de productos. ete.).

Obligaciones del licenciante o transmisor de la tecnologia,

De dar — Comprende la transmisién de propiedad o la posesion de
bicnes muebles que pueden ser corporales (incluyendo bienes con valor
intrinseco, como maquinaria, equipo, herramientas, material) asi como bie-
nes con valor incorporado (tales como planos, folletos y manuales, dibujos
v disefios elc.) o incorporales, {tales como derechos respecto de patentes y
marcas, licencias de uso y derechos sobre objetos especificos).

De hacer — Servicios de caracter técnico, de administracion y operacion,
actividad que puede desarrollarse en diversas dreas de una unidad econdmica
{de produccién. financiera, de ventas); la naturaleza y extension varian
segiin el Ambito dentro del cual se presten y en atencion a la actividad o rama
de la industria ¢ ¢l comercio en que surja a la vida juridica ¢l contrato.

Obligaciones del Licenclatario o Receptor.

Son las obligaciones del licenciatario fundamentalmente obligaciones de
dar.—FEl pago de una remuneracion como contraprestacion, que podra ser
en dinero o en especie. E] pagoe puedc hacerse mediante una regalia, cuando
involuere explotacién de patentes y uso de marcas; una cuota fija; el costo
de proporcionar el “know how”; un pago compensatorio por los trabajos de
investigacion que hicieron posible la creacién del “know how” especifico;
una suma global: porcentajes sobre ventas, sobre produccidn, sobre aumenlo
de valor del producto, etc.; el mas usual sin embargo, es un porcentaje
basado en los resultados que se vayan obteniendo como consecuencia de la
prestacion propia del contrato y pagadero periédicamente. En estos casos,
debera especificarse claramente cual va a ser y qué se debe entender por
el concepto que sc use como base para la determinacion de la contrapres-
tacién, En realidad. las disposiciones contractuales ofrecen una flexibilidad
practicamente ilimitada que permite fijar las condiciones de pago de acuer-
do con las necesidades particulares de los contratantes.

Obligaciones de hacer —- puede obligarse a realizar una actividad posi-
tiva, por ejemplo, obligarse a utilizar un sistema especial de publicidad o
vender los productos con un método determinado.

Ciertas obligaciones de hacer que antes imponia el licenciante, por
ejemplo. de vender exclusivamente al propio licenciante, ete., han quedado
proscritas con la nueva Ley.



Naturaleza y Consecuencias de los Contratos de Tecnologia 405

Entre las obligaciones de no fhacer, podri ebligarse al sccreto comer-
cial, que es la no divulgacion de un conocimiento o sistema, al que s ha
tenido acceso por virtud del contrato mismo. Esto se da, claro es, para
aquellos conocimientos que carecen de proteecion legal (que no sen paten-
tables o no hay un registro que los proteja) ; otras obligaviones de no ha-
ver, que antes eran comunes, y aun esenciales, presupuesto inclusive para
el otorgamivnto del “know how”, como la de no exportar, han sido coloca-
das dentro de las prohibiciones de acuerdo con of Articalo 7 de la ey de

T'ecnologia.

Pueden incluirse otras cldusulas, va que la legislacion vigente sehala que
los contratantes pucden poner las cliusulas que crean convenienles {Ar-
ticulo 1339 del Cédigo Civil para el Diatrito Federal), asi puede y suelen
creontrarse:;

A} Clausulas penales o pena convencional en la que =e eslipulan can-
ciones por concepto de dafios y perjuicios, para el caso de incumplimiento
de una de las partes.

B) Pueder, asimismo, incluirse clansulas previendo las causas especi-
ficas para vescindir el contrato {por ejemplo, cuando sobrevenga quiebra
0 suspension de pagos, o cesién de bienes en favor de acrcedores) sin per-
juicio de lo previsto en el Articulo 1919 del Cadigo Civil.

C) Clausulas relativas a Pagos y Cuentas, en las que inclusive, se esli-
pula la obligacién de proporcionar copias de facturas o acceso g los libros
v registros contables del licenciatario, y aun la obligacién de éste de some-
lerse a auditorias periddicas.

D} Las llamadas Clausulas de Seguridad, en las que se pactan limita-
ciones Tespeclo del uso de las marcas v las patentes, asi como restricciones
respecio de la confidencialidad de los conocimientos lécnicos, para proleger
la informacion gue se recibe directa o indirectamente por virtud del con-
trato. A este respecio, las autoridadis han considerado la chiminacion de las
clavsulas contraciuales que prohiben continuar utilizando, a la terminacién
del contrato, los conocimientos Léenicos recibidos, por considerar que entran
a formar parle del acerve tecnologico del receptor.

Si bien no puede evitarse que las empresas lengan que dejar de usar las
palentes y marcas propiedad del leenciante, no se acepla que el leenciata-
rio se vea obligado a olvidar los conocimicntos técnicos no patentados que
ha adquirido y que incluso deje de fabricar de acuerdo con dichos conoci-
mientos, También se prevé en qué casos puede Nevarse a cabo la cosion de
derechos v obligaciones surgidas del contralo.

E) Las Cliusulas sobre la Vigencia del Contrate v las relativas a la
jurisdiceion o tribunales a los cuales das partes desean somclerse, en la
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actuglidad se encuentran limitadas per lo dispueste en las Fracciones X111
y XIV del Articulo 7 de la Ley de Tecnologia.

En este dltimo aspecto se acepta ef Pacto Compromisorio, en que las
partes =e someten a resolucién de un Tribunal de Arbitraje, para el caso
de incumplimiento ¢ interpretacion del contrato, inclusive delineando el pro-
cedimiento a seguir, Esto no es necesario, porque la mayoria de las agencias
internacionales de arbitraje han promulgado reglas de procedimiento que
tratan, de mancra detallada. lo= asuntos de mayor interés a las partes, tér-
minos de los avisos. rendicién del laudo y seleccion de arbitros. Fs mas, las
reglas de procedimiento de las diversas agencias internacionales de arbi-
traje son uniformes a tal grado, que se puede decir que existen procedi-
mientos arbitrales internacionales.

Respecio al Tratamiento Fiscal, podemos sefialar que la Ley Federal del
Impuesto sobre Ingresos Mercantiles en su Articule I, Fraccién III grava
los ingresos que se obhtengan por “prestacion de servicios™ cuando éstos son
de indole mereantil. y de acuerde con el articulo 52, estan obligados a rete-
ner v enterar cf impucsio en los términos del Articulo 38, los usuarios de
servicios téenicos. asi como quienes paguen regalias, cuando los ingresos se
perciban por causantes residentes en el extranjero y provengan de opera-
ciones realizadas o que surtan sus efectos en el territorio nacional

Ademas, se causa el Impucsto sobre la Renta sobre la percepcion, ya
que la Ley de la materia senala. en su Articulo 3, Fraccién II, que son
sujetos del impuesio los extranjcros residentes en cl extranjero y las perso-
nas morales de nacionalidad extranjera respecto de sus ingresos gravables
procedentes de fuentes de riqueza situadas en el territorio nacional.

En los casos de la Fraccion I del Articulo 31, se considera que la fuente de
la riqueza estd en lerritorio nacional cuando los ingresos se obtengan de per-
song residente en el pais.

Conforme al Articulo 31. la base del impuesto sera ¢l ingrese bruto que
obtenga el causante, sin dednceion alguna, cuando los ingresos se han cau-
sado por concepto de regalias, y retribuciones de todas clases provenientes
de la explotacién de patentes de invencién, marcas de fabrica y asistencia
téenica pagada por personas recidentes en el pais.

La tasa aplicable sera la tarifa general sobre el total de las percepciones
que se oblengan en el afio de calendario (Articulo 34), progresiva hasta
el 42%.

Las personas que hagan pagos por estos conceptos enterarin el impuesto
respectivo dentro de los 15 dias sigulentes a la fecha en gque el pago sca
exigible, aun cuando no realicen la retencion, debiendo. en casos de rega-
liax v yago por asistencia técnica. retener el impuesto que resulte de aplicar
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la tarifa correspondiente a los ingresos acumulados que se vayan efectuando
en el afio de calendario. acreditando ¢l impueste previamente enterado.

Ademas, y para limitar los abusos que se habian provocado con este
tipo de contratos, el 1o, de enero de 1969 se adiciond el Articulo 26 de la
Ley det Impuesto sobre la Renta. en su Fraccion XIII. sefialando que, para
efectos de deducciones, tratandose de pagos por asistencia técnica a personas
residentes en ¢l extranjero, se compruebe ante la Secretarfa de Hacienda y
Crédito Piblico que quien presta dicha asistencia cuenta con elementos téc-
nicos propios para ello; que se proporciona en forma directa y no a través
de terceros y que no consiste en la simple posibilidad de obtenerla, sino en
servicios que efectivamente se presten.

Por otro lado, para promover la creacién y exportacion de tecnologia
nacional, €l 15 de octubre de 1973 se dicté ¢l Acuerdo que dispone se de-
vuelvan a los exportadores de tecnologia y servicios mexicanos. los impuestos
que causen sus actividades, reglamentando y estipulando que solo es expor-
table. sin pago de impuestos. la tecnodogia que el Acuerdo clasifica como
de origen nacional.

Régimen Juridico.

El hecho de que el Contrate de Transferencia de Tecnologia no cncua-
dre dentro de los contratos tipificados, no quiere decir que las obligaciones
de las partes estén privadas de ordenamiento o reglamentacion. El Cédigo
Civil (Articule 1858) establece que los conlratos que no estén especialmente
reglamentados. se regiran por las reglas generales de los contratos, por las
estipulaciones de las partes y, en lo que fueren omisas, por las disposiciones
del contrato con el que tengan mas analogia de los reglamentados en ese
ordenamiento.

Asi, las obligaciones de hacer sc rigen por lo dispuesto en el Articulo
2027 v las de no hacer por el 2028, mientras que las obligaciones de dar
se rigen por los Articulos 2011 y 2026 v las reglas generales de Jos con-
tratos,

Terminacion del Contrate — éste puede terminarse por:
1. cumplimiento del término,
2. por convenio expreso de las parles.
4. a falla de estipulacion expresa, su terminacion se sujetara a los prin-
cipios generales de derecho, pero habra que tener en mente el limite de 10
afios obligatorios para el licenciatario estipulado en la Fraccion XII del
Articulo 7 de la Ley sobre Transferencia de Teenologia,

‘b, por rescision,

5. porque su objeto se haga imposible.
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Asi, debemos tener en cuenta que la eflicacia de los contratos para trans-
mitir tecnologia, con objeto de eliminar discrepancias entre la capacidad
direciiva y tecnolégica de los paises industrializados por una parte. y la
mayoria de los paises en desarrollo. por otra. dependeri no solo de su
reglamentacion juridica. sino de la adaptacion al nivel téenico y a la etapa
de desarrollo econdmico del pais y de la parte licenciataria o receptora.

Las legislaciones en diversos pafses hasta hace unos afos, no preveian ni
regulaban las transferencias de lecnologia desde el extranjero. Fn su con-
cepcién permisiva lampoce contemplaron, en ¢l ambito mas restringido de
la propiedad industrial, fas clausulas restrictivas gque caracterizan a las auto-
rizaciones de uso o explotaciin de marcas, patentes. disefios y modelos v
olras formas de proporcionar los frutes del conocimiento técnico.

A partir de 1970. y siguiendo los lineamientos introducidos por la De-
cisién 271 del Grupo Andine, una buena parte de los paises latinoamericanos
poseen hoy tegimenes concretos de regulacion de contratos de licencia v
transferencia de tecnologia.

En nuestro pais. en lérminos prenerales. la lransferencia tecnoldgica al
pals ocurria en forma irrestricta; hasta el 30 de diciembre de 1972 su
reglamentacion era nula, si bien las disposiciones fiscales atendian al gra-
vamen de ingresos derivados de asistencia téenica y regalias y la legislacion
relativa a Propiedud Industrial cubria lo relativo a patentes y marcasx, el
Estado no intervenia en forma coherente y explicita con el fin de promover.
orientar y controlar la transferencia de tecnologia. En esta fecha se publicd
la Ley sobre Registro de Transferencia de Tecnologia y Use y Explotacion
de Patentes v Marcas, que si bien no es una codificacion reglamentaria de
los Contratos de Translerencia de Tecnologia, al obligar a su registro y
someter al diclamen de las autoridades. quienes analizan el aspecto téenico,
econémico y juridico para delerminar si procede o no el registro del con-
lrato, en realidad se regulan y controlan aquellas estipulaciones contenidas
en los contratos. que de acuerdo con la Exposicion de Motivos de la men-
cionada Ley, “causan dafo a la economia nacional”. estableciendo normas
a las que deben ajusiarse.

La mencionada Ley cred el Registro Nacional de Transferencia de Tec-
nologia. sefialando que es obligatoria la inscripcién en dicho registro de
los documentos en que se contengan actos, contratos o convenios de cnal-
quier naturaleza que surtan sus efectos dentro del Territorio Nacional y que
se realicen o celebren con molivo de:

a. La concesion del uso o autorizacién de explotacion de marcas,

b. La concesion del uso o autorizacién de explotacién de patentes de
invencion, de mejoras. de modelos v dibujos industriales,
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¢. El suministro de conocimientos técnicos mediante planos, diagramas,
modelos. instructivos, instrucciones, formulaciones, especificaciones, forma-
cion y capacitacion de personal v otras modalidudes.

d.'La provision de ingenieria basica o de detalle para la cjecucion de
instalaciones o la fabricacion de productos.

e. La asistencia téenica. cualquiera gque sea la forma en que ésta se
preste. v

. Servicios de administracion y operacion de empresas.

Quiénes pueden solivitar la inscripeion; tienen la obligacion de solicitar
inseripeion, cuando sean partes o heneficiarios:

1. Las personas {isicas o morales de nacionalidad mexicana.

2. Los exiranjeros residentes en México v las personas morales de na-
cionalidad extranjera establecidas en el pais.

3. Las agencias o sucursales de empresas extranjeras establecidas en la
Repiblica.

Los provecdores de lecnologia residentes en el extranjero podrian soli-
cilar la inscripeion, cuando sean partes en dichos convenios o contratos.

La inscripcion de dichos documentos debe solicilarse dentro de los 60
dias siguientes a su celebracion. De presentarse dentro de dicho términe,
surtivan sus efeclos desde la fecha de celebracion. Vencido este plazo, solo
surlira eleclos la inscripeion a partir de 'a fecha en que se hubiere presentado.

También existe la obligacion de presentar a inscripeidn las modificaciones
a dichos contralos v en caso de lerminacion antes de su vencimiento, deberd
darse aviso dentro de Jos 60 dias siguientes a la misma.

La constancia que expida ¢l Registro deberd presentarse para disfeatar
de los estimulos, beneficios. ayudas o facilidades previstos en la Ley de Fo-
mento de Industrias Nuevas v Necesarias. en olras dispesiciones legales o
en disposiciones reglamentarias que los olorguen para el establecimiento
o ampliacién de empresas industriales o para el establecimiento de centros
comerciales en las fajas fronterizas. v en las zenas y perimetros libres del
pais. o para que se aprueben programax de fabricacion.

La =ancién por no registro. es que dichos aclos. conlratos o convenios
1o surtiran ningin efecto legal; consccuentemente. no podran hacerse valer
ante ninguna autoridad. v su cumplimicnto no pedrd reclamarse ante tribu-
nales nacionales.

También careceran de validez v su cumplimiento no podra ser reclamado
ante tribunales nacionales. los actos antes mencionades cuyo registro hu-
biere sido cancelado por la Secretaria de Industria ¥y Comercio.
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Se encuentran exentos de la obligacion de inscripeién en el Registro aque-
llos actos, contratos o convenios que se refieren a:

1. Internacion de Iécnicos extranjeros para la instalacién de fabricas
v maquinarias o para efectuar reparaciones.

2. Suministro de disefios, catalogos o asesoria en general que se ad-
quieran con la maquinaria o equipos y sean necesarios para su instalacién;
siempre que ello no implique la obligacién de efectuar pagos subsecuentes,

3. La asistencia en reparaciones o emergencias, siempre que se deriven
de algdn acto. convenio o contrato que haya sido registrado con anterioridad.

l. La instruccion y capacitacion téenicas gue se proporcionen por institu-
ciones docentes, por centros de capacitacién de personal o por Tas empresas
a sus trabhajadores; y

5. Las operaciones de empresas maquiladoras se regiran por las dis-
posiciones legales o reglamentarias que les sean aplicables.

Todos los términos a que se refiere la Ley de Tecnologia se cuentan por
dias habiles.

Los contratos celebrados con anterioridad a la fecha en que entré en
vigencia la Ley, se presentaron a toma de nota dentro de un periodo de 90
dias, siguienles a la entrada en vigor de la Ley, existiendo la obligacion de
ajustarlos a Jas disposiciones de esta Ley e inscribirlos dentro de los 2 afios si-
guientes a la fecha de vigeneia de Ia Ley, plazo que vencii el 20 de enero de
1975,

Cuando se cumpla con lo antes previsto, dentro de los plazos concedidos,
los interesados tienen el derccho a seguir disfrutando de los beneficios y es-
timulos a que se refiere el Articulo 5 y que les hubiesen sido concedidos
con anlerioridad. En caso contrario, se cancelaran dichos beneficios o es
timulos.

En tanto no se hayan ajustedo los actos, convenios o contratos a las dis-
posiciones de la Ley v no hubieren sido regisirados. los interesados No TEN-
DRAN DERECHO a gozar de los beneficios, estimulos, ayudas o facilidades,
ni a que se les apruchen programas de fabricacion.

Transcurridos los plazos, si no han quedado debidamente inscrites, de-
juran de producir efectos legales en los términos del Articule 6.

En la medida en que la conciliacién exitosa de los diversos intereses
pablicos y privados involucrados, supone la accién del proceso de adopcién
de decisiones de loz gobiernos, podra pensarse que no habra que prever
mas fropiezos para que el Contrato de Translerencia de Tecnologia, incor-
porado plenamente a la vida juridica. reglamentado con justicia y teniendo
en cuenta las necesidades de los paises, armonice las relaciones entre licen-
ciante y licencialario y permita la evolucion constante de la Sociedad; ya
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que ] Contrato de Transferencia de Tecnologia requiere estrechas relaciones
de trabajo entre personas de diversos paises, precura una via de circulacién
en ambos sentidos. de la que todos coscchan beneficios. v es un instrumento
flexible. adaptable, que sirve a objetivos de largo alcance en los programas
de desarrolio econdmico v social, ya que la vida juridica no se puede man-
tener vigida; el prineipio de libre contratzeién es v seguiria siendo el ele-
mento indizpensable en un régimen de derecho que acepte la propiedad pri-
vada y la libertad de trabajo.
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